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RESUMO

Este estudo trata da descnigho prévia da fonologia e de aspectos da morfologia da
lingua indigena Umutina, da Familia Bororo, do Tronco Macro-Jé consoante uma

abordagem teonco-metodologica estruturalista distribucional

Os dados foram coletados na aldeia Umutina localizada no municipio de Barra do
Bugres, Mato Grosso, junto ao ultimo “falante” da ingua Este indio, chamado Jula Pare,
se encontra ha aproximadamente quarenta anos sem falar a lingua matema, em razio do
I]:rrtl-i.:ﬂﬁbiﬁ de contato vivenciado pelo grupo desde o inicio do seculo, responsavel pelo quase
exterminio dos Umutina. Como forma de registrar o drama social desse povo, realizou-se

um breve estudo da situacio do grupo, que precede a analise linguistica

No estudo da fonologia foram depreendidos doze fonemas consonantais /p/, /t/, /k/,
i, IS, il il el Y Iwl e Iyl e oo vocalicos: AV, el B I el Iu/, Jof e 1y Os
ditongos observados foram cinco crescentes /yo/ Jfve!. fva/, /we/ e /wa/, e cinco
decrescentes /uy/, fov/, fey/, fay/ e /few/ Regstrou-se ainda os seguintes padrdes silabicos
V,CV, CCV, CVC e VC Na lingua a acentuagio e predizivel na ultima silaba, e pﬂl‘iE&Blﬂ
fonética .

Quanto a morfologia verificou-se duas classes de palavras: as vanavers e as
invariavels. As primeiras compreendem os substantivos (alienaveis ¢ nalienaveis), os
pronomes pessoas (casos reto e obliquo) e possessivos. e os verbos. A segunda classe
engloba as particulas, subdivididas em sete subclasses a saber descntivas, locativas

(espaciais e temporass), de negagdo, de resgaie, de relagio, numerais ¢ intensificadoras

O objetivo ultimo deste trabalho ¢ documentar para o povo Umutina aspectos de sua

-

lingua, comao forma de contnbuir na luta de seus direntos etnicos
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LISTA DE ABREVIACOES E SIMBOLOS

FUNALI - Fundacio Nacional de Indio
SP1 - Servigo de Protegio ao Indio

Pl - Posto Indigena

PIN - Posto Indigena

V - vogal

C - Consoante

" ou ' - intensidade (precede silaba acentuada)
« = divisdo silabica

fact. - factivo

loc - locativo

intens - intensificador

| p 5 - pnmeira pessoa do singular

[

p.§ -segunda pessoa do singular

an-

p.s -terceira pessoa do singular

p.p incl - pnmeira pessoa do plural inclusivo

-

p.p. excl - primeira pessoa do plural exclusivo

P

P p. - segunda pessoa do plural
co-ref - co-referencial

@ - morfema zero

asp. cont. - aspecto conlinuativo
asp. Ces. - aspecto cessativo

a.¢ - agdo concluida

anc -agdo nio concluida

comp - companhia

INtr - instrumento

7« morfema nao elucidado
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